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S.C. 2013, ¢c. 25

An Act to give effect to the Yale First Nation
Final Agreement and to make consequential
amendments to other Acts

[Assented to 19th June 2013]

Preamble

Whereas the Constitution Act, 1982 recognizes and
affirms the existing Aboriginal and treaty rights of
the Aboriginal peoples of Canada;

Whereas the reconciliation between the prior pres-
ence of Aboriginal peoples and the assertion of
sovereignty by the Crown is of significant social and
economic importance to Canadians;

Whereas Canadian courts have stated that this recon-
ciliation is best achieved through negotiation;

Whereas the Yale First Nation, the Government of
Canada and the Government of British Columbia
have negotiated the Agreement to achieve this recon-
ciliation and to establish a new relationship among
them;

And whereas the Agreement requires that legislation
be enacted by the Parliament of Canada in order for
the Agreement to be ratified;

Now, therefore, Her Majesty, by and with the advice
and consent of the Senate and House of Commons of
Canada, enacts as follows:

Short Title

Short title

1 This Act may be cited as the Yale First Nation Final
Agreement Act.

L.C. 2013, ch. 25

Loi portant mise en vigueur de l‘accord
définitif concernant la Premiére Nation de

Yale et modifiant certaines lois en
conséquence
[Sanctionnée le 19 juin 2013]
Préambule
Attendu:

que la Loi constitutionnelle de 1982 reconnait et
confirme les droits existants — ancestraux ou issus
de traités — des peuples autochtones du Canada;

qu'il importe aux Canadiens et Canadiennes, sur les
plans tant social qu’économique, de concilier I'anté-
riorité de la présence de peuples autochtones et I'af-
firmation de souveraineté de I'Etat;

que les tribunaux canadiens ont déclaré que la
meilleure fagon de réaliser cet objectif est de procé-
der par négociation;

que la Premiére Nation de Yale et les gouvernements
du Canada et de la Colombie-Britannique ont négocié
I"accord en vue de réaliser cet objectif et d’établir de
nouvelles relations entre eux;

que l'accord stipule que sa ratification est subordon-
née a l'‘adoption d'une loi par le Parlement du
Canada,

Sa Majesté, sur l'avis et avec le consentement du Sé-
nat et de la Chambre des communes du Canada,
édicte:

Titre abrégé
Titre abrégé

1 Loi sur laccord définitif concernant la Premiere Na-
tion de Yale.
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